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Abstract
The official establishment of the Three-River-Source National Park represents a major strategic
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decision made by the Party Central Committee and the State Council to promote the “five in one”
layout from an overall perspective. With the support of Qinghai University, the construction of
Chinese-English parallel corpus of Three-River-Source National Park marks an attempt made to
construct a dedicated bilingual parallel corpus in response to the national policies and the develop-
ment of the times. It is essential to improve the translation quality of Three-River-Source National
Park, preserve and sustain the original ecology of Sanjiangyuan, and build a high-quality tourism
brand in the Sanjiangyuan region, which plays a significant role in promoting the eco-friendly de-
velopment of regional industrial economy. The scheme of constructing the Chinese-English parallel
corpus of Three-River-Source National Park involves the significance of the construction ,the basis
of guidance, overall design, text collection, text electronization, texts sampling, text cleaning, texts
tokenization, metadata tagging, POS tagging, sentence-to-sentence alignment and the preservation.
Through the application case of the self-built micro corpus, the corpus is demonstrated as appli-
cable in various fields such as translation practice, linguistic analysis, and international dissemi-
nation.
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() iBEERAE
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Table 1. Selected sources of corpus
= 1. AAFRIEREIR

PAES 245
BB E WU T7 P BRI T N RBUG R =R E 5K 2 b 2 R
T R AL hOCEBRUE; i AL
r [ G  k N Bt SAiRd; R o R E R

A2 B SCHR RSO AR ( SVLIRAE S ORI el i ) A (it A A SO A A
FARBUBEL L AL B s EEMAE R E AR E A ZmEE ChEEXAR) ; EE
PR A R 8 R 5K el A 01 )

44 A B 5% BN VR AR ool Al 98 — =8 R 5 2 el e Ve X A A 3 )

WE, EREREL G, EHT RS AL B . — ¥ WORD. EXCEL. HTML. XML,
PDF SCAY#E4h TXT Y, FF#-7F A ANSI. UTF-8 5k Unicode 250 A Sufi%, M, HGiERFHHETI
B, JE ST R ST RN, AR R TXT SOR . T 408 BB aiERl, f7dse4a3 oy PDF
SRS, ey WORD SCRY JGEAT HoAt B4 o« X Tt iR S0 5 B IR HE LR AR ) PDF SCRY,
Yyri@id ABBYY FineReader 12 #ff-53 PDF 5 WORD ST #% 2 e .

(M) iEEbm T

SRAE G VB R B B AT IR R AR EE . BRI RFIRRE . TR RN TR

1) iR AL R

TERHRAL B 100 R AR T RLBEAT RS, B, Wil 8 dE, N — B I SO A B i TR % o
B RH R (sampling) o 75 1E 3UIGR SCARHT, BEHEAT B R BEALAM AR SR B3R, LIS B 1R S A7 7R ELAY |
TATEE S B TEOROCAR A bR S5 B0 555 . T RHE YR (clean) & 1R 1H BB B 2 R TR
WERI IR AR BRSE, UREEBRES TP BaniEehEvem TRAMEE L. U5k
JA. HA WORD. EmEditor #4412 . ANERE SV R EmEditor b3, & ] [FI
FTIF 2 AN SO AT AR R AR, D SO0 R 1Rk T A B R A AR R A5 ] o 15 81 A (desensitization) 42
FEHCHE S L R S B R AT B AR T, AR X S BUREE . 243 S R B
PEBUREAR T, SR ARG FA T, MESEBHHTE0E, WemiEs. FIS. k5. &/
LIRS BT AT B

2) AR R AR

MR RE R T H 1, 1R AR B 2 5 15 20 PRI TiERbE kAT S5 sk R diim 1. CLEAR
B RWRVE A o 78 kL5)-i0 (tokenization), A& 484 — % B3 AP FEH ORE HL20 25 25 2 R R TR A A AR
TEXCARREEL R, BT SURRRIEAE AR Z R, AT IR A AR B, K35 ml s G ke 28 PR 3
T AR ) L[ 4] o ASE R 2 8 AR R SegmentAnt FEHEA TN I SCAR K H 34010 - 15 R BRTE (tagging)
FLFE R SRS BARE R (S BARTE . 58 SkM5 B A6 0 (S BARVE (metadata tagging), /AR 8T SRR
R, WAL (WS TS IR FRBGE ). SCERE B(anfEsE . Bl ARRE. SRIE). SO
(s s BE . A7) . JufE BAREE AR e SAERHE R R A M R (L A ) S AR o R AR B ARTE
FEFRMRAE LR SUE BT ERARIL, ¥ KR PERRTE(POS tagging). &4 #T(grammatical parsing). s &
& % bRy (anaphoric annotation) FIIiE SUbRiT: (semantic tagging)&%. Hidr, ¥ M08 WhRiEZE, bRiE R E ik
HMEGRIE[S]o ELAR N TARTEREIRBIALASAE LB (5 E, AR ENE E0EH 20, HIX T ERR KRN
JIRNE [ AT R FIEIE o Rtk AR 2R R Aok E SR E RS A R B B be i O K
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MyTxtSegTagTool # AT BUE A PERRE, #H CLAWS ST HE bR o IXPIANBRIE B AR (0 5
B S, S — R E R AREE S A ERE A, R HA T AR

3) kX

TEREXT 5 (alignment) & F8 £E U5 15 SCASHN H IRVE SCAR BAR BT 2 T G S AH BRI DG &R, Wl 43 il
B 1EA) BB AR EAERTON SR RSB REN S, RO sC B R S A U S B AT
ATERLEER H TRV BB, DRI ASTE R B R FHE A0 55 07 20 AT FH (R0 5% T HA ParaConc 4
¥ View Corpus Aligment Lifefl ABBYY Aligner 3. 75 ZHER ML, Moo SRR, ZEEIE AN bx
f: —, EXHECUAHE——XNAE, RFEI—x 2R —E: =, a8 RUAS. o
Sl S IS R, B R ANEE A e B L BRSO S A ShR SRR T AT N TR (LA 1),

& New Project * - ABBY

File Edit Actions Tools Help x
B8] [=2d HSave Bl¢ ¥ Check Alignment ™ Next Error = Undo ¥ Separator “Mark #@Up =

New Open Project #Export to TMX Align ' @Settings *Previous Error ' ®Redo Merge mESplit Fragment ==Match #Down Delete

No |[Chinese v ||Select source text ~ | |[Englisk v |[Select target text Ve

IEF Y , EENEREA RS . B K& 58 158 EA =1 , #Z As Qinghai bears great responsibility for ensuring the country ' s ecological security and "
REFEPAESRE . RP=IR. RPCPLKE W ERNED . the sustainable development of the nation , the province must undertake the important
missions of maintaining ecological security and protecting the Sanjiangyuan ( Three -
River - Source ) area and " the water tower of China , " Xi said .
W AE KR A ol MR A8 FIE M XK |, L&k Bl KE KA Qinghai should strike a balance between developing tourism industry and protecting the
BB B M FHE environment in a bid to make lucid waters and lush mountains always the advantage and
pride of Qinghai . Xi said .
10 R B B EX hARKHR EX M K& REB W FM Kt , 2 EX EZR The protection of the Yellow River is critical to the great rejuvenation and sustainable

5 o development of the Chinese nation . It is a major national strategy .
15038 £ BERYP . We should strengthen protection of the ecological environment of the Yellow River basin .
T BTEARARER MNEANEGE  EXx2ZRLPTHENER Differences between the upper , middle and lower reaches of the river should be fully

considered , given that the Yellow River ecosystem is an organic whole

it BHiE, BRIE. FREZE IFE JEF EEH , £ X8 Eig X X1, also general secretary of the Communist Party of China Central Committee and

GARXHAEERS EE S EAMNEL. chauman of_the Central.Mi.litary Commission , said the construction of ecological
civilization is of great significance to the development and progress of human
civilizations .
EF EE , BER OE &4 B BRE #E AR ES R . BiR =W FE . Xisaid the national park system is an important measure taken by China to promote
UEH ASBAME HE N — T EE 2648 . ecological protection , build a beautiful country and pursue harmony between humans and
nature .

FE T ER AR GE , BN R RIS AR EARE W R E4 M =8H | The purpose of establishing the national park system is to protect the authenticity and
SR Y SR BRPES T RE | 4 FUER BT 28 # B4 &= integrity of natural ecosystems . preserve biological diversity . protect ecological buffer
N zones and leave behind precious natural assets for future generations .
16 A —EFHITHEHRE BT EEREHEEHFNFIOLE. Human beings have become an environmental force that is changing our world - and not
always for the better .
B 202 chH 42 |, T W AD BB M B HEkE |, #5&5 & HA XA Since the mid - 20 th Century , rising populations and intensified carbon - based
P BE AR B TR —— SR gk . BB, YR ke . 2R A production has.mfirked the begimmg of an era on our planet - one dominated by
MBS AR . accelerated emissions , deforestation , global extinction , plastic pollution and
contaminated oceans .
CSIRERLENTEEE  EPEFE-EER2E. X E EBR2E Qinghai province is home to China s first national park , Sanjiangyuan . an area that
18y R , 58 PEBKE EN SR S8R MW RE . marks the nation * s increasing focus on environmental protection , preservation and
cleaner energy .

19 THH=KTR , 87, KIMBMOUTIHERLZ=ZIF , X —1H Asia’ s three great rivers - the Yellow . Yangtze and Mekong - all flow through

TR AESRE . 5 %KE N HFEHY AR B X, Sanjiangyuan . an area of diverse ecosystems . soil types and wildlife .
AT IR MER 1 BR O XE Mo h 2 A EE X8 T R E S Divided into management zones according to particular needs , the degradation of pastures
2 B R SR Rk ) MR FH Bk . and extinction of endangered species has since been halted .
FERACZIRERLERBREYZSHERET N X , B AER The Sanjiangyuan National Park in Qinghai is a major biodiversity cluster sheltering a
! HERE M FEDY M HEH . considerable number of Tibetan antelopes as well as many other wild animals .

EBMAFERBESE,. FE., AESHTHARBRIR , BHFEE Thriving amid an ever - expanding herd in Qinghai , Xinjiang and Tibet , the Tibetan

» HE ARG BEIE EZ LW RN BN HE " YRR R ER” antelope' has bee'n regraded from "'Endangered " to " Near Threa'tened " on the
W . g International Union for Conservation of Nature (IUCN ) Red List .

T
E7./228%

Figure 1. Sentence-to-sentence alignment in self-built micro parallel corpus
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YR FE K B TP AT VR R R A A2 (R B R T (T T RIT R R k. BRI TR, PESE
MIESEXUERM, ERPERRIRR 2R, X ANEEE IR AL 7 35 O SER B A0, A R Sh B S B
HIRN R DAZEFE A (o ] AR =T XOE B TR B NI LI 2), R “GokF ™ —A,
P EER A A B AR R . a2 Ui, A ParaConc B, RITEISEPATIERIE h EH R 3
AR i, DAORA TR —— X MRS R, e N A T DS R R A R, iR kAT
T ARTE S K AE AR SR O T LSS

fs" ParaConc - 666 — O X
File Search Frequency Display Window Info

& Parallel Concordance - 7K BL] =3 =
- RP AT A B KR - ik KCEL RE BOY T8 /) (03 A0 TR .

1 match Chinese (PRC) - Original text order Strings matching: 7K FW

English (United States) - C:AUSERS\86187\DESKTOP\ESZ txt. Txt 546 / 628

Figure 2. “Lucid waters and lush mountains” retrieval in self-built micro parallel corpus

B 2. MBEHTEMET “GKEL RERET

FEBLF I PAT IR R AT H AR Q12 5\ SDL Trados. memoQ “5iHALAI BRI RS, il
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P, KR NIRRT, SRR e 1 = VI8 B 5 el 4% [ A MR R R i

BRUCZ AL, APERROEIEHEE . BRm BRI 55 EREECEd T, AR R
FIRIG & IR R 2 0080, @I R A R AR, PG 7RIS . SCIRRHIE. BIRRSRRSE, $2
e A S R T BEANEE o (R, BB R 5] oA AR AR RVESCBL A £, B A B @
PATIERVE, NFSSEM IR RMAR S, (Rt A AT .

() B AU T

AR, EASETIERE . ERERBIRE S ISR 8] 7RI R, QSO A AT 5 SCEmt
FEREETT . WHFEE WE TR RS T AL AE R . IR S SE LR, BT S M
A FRHEAN G F AR A BN, fEEE B MM ERL T, WA ParaCone B P47 1 k2
BEATXGE G (LA 3), s AntCone BEATWRVCFERC/r Hr (ML 4), I iR} T H TR L rh AR
PR = TR R A el A4k 185 77 20 P AMEAR A0 77 ORI RS B2 DA K v SN ] 2 g = Y5t ]
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& ParaConc - 666 - O X
File Search Frequency Display Window Info
%wmm-ﬂl o =1 53| N
Chinese [PRC) English [United States)
Count Pet | Wword A [Count]  Pet|word [~
43 6.8471% the
26 476192 /9 33 5.2548% and
21 3.8462% o 27 4.2934% of
15 2.7473% EE 20 3.1847% -
12 21978% 15 2.3885% to
10 1.8315% %75 11 1.7516% a
9 1.6484% {23R 11 1.7516% development
8 1.4652% EF 9 1.4331% ginghai
B 1.0989% i 9 1.4331% w
6 1.0989% AR 8 1.2739% for
6 1.0989% #8 8 1.2738% is
6 1.0989% 2 8 1.2739% said
6 1.0989% Z3f 7 1.1146% on
5 0.9158% . 6 0.9554% an
R N 915a% = 2 R N 9FRAX s ¥
v
1 parallel file loaded 546 / 628 Y,
Figure 3. High-frequency words used in self-built micro parallel corpus
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‘ AntConc 3.5.9 (Windows) 2020 — O X
File Global Settings Tool Preferences Help
Qofpus Files Concordance Concordance Plot File View Clusters/N-Grams Collocates Word List Keyword List
It Txt Total No. of Collocate Types: 29 Total No. of Collocate Tokens: 40
Rank Freg Freq(l) Freq(R) Stat Collocate A
1 1 1 0 6.59991 KT
2 1 1 0 6.59991 [F&r
3 1 0 1 659991 X2
4 1 1 0 6.59991 4HRP
5 1 0 1 6.59991 |H
6 1 1 0 6.59991 H&
7 4 0 4 6.59991 [i&
8 1 1 0 6.59991 [BLE
9 1 1 0 6.59991 &%k
10 1 1 0 6.59991 [&F
1 1 1 0 6.59991 Ff&E
12 4 0 4 6.59991 T
13 1 0 1 6.59991 [7kiZ
v
Search Term [] Words [] Case [] Regex Window Span [ ] Same
[z1m | Advanced | From..[5L Jro. R &
Total No. Start Stop Sort Min. Collocate Frequency
1 -
1
File Pr - sort by [ Invert Order =
[ ] Sort by Stat v Clone Results
Figure 4. Collocability used in self-built micro parallel corpus
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